Canyon de Larregorry

Info : La qualité de cette description n'a pas encore été vérifiée ou a été jugée mauvaise.

Si vous connaissez ce canyon, merci de vérifier cette description et de déposer un rapport avec une note pour
cette description en utilisant Rapports +Nouveau rapport. Si vous constatez une erreur, merci de nous en faire
part ou de rejoindre la communauté afin de corriger vous-méme cette description.

’Créer: 2026-03-14 22:11:42 ’Mettre a jour: 2026-03-14 22:11:42 ’Imprimer: 2026-05-30 10:05:50
’Pays: France Région: Nouvelle-Aquitaine Sous-régione: Pyrénées-Atlantiques Ville:

’Difficulté: moins difficile ’Niveau: v3a3ll ’Temps total:

’Temps approche: 1h ’Temps tour: 3h ’Temps de retour:
|Altitude d'entrée: m |Altitude de sortie: m |Altitude du delta:
’Longueur du canyon: 500m ’Rapelle le plus haut: 40m ’Nombre de rapelles: 8
’Transport: ’Type de roche: ’Zone de prise d'eau: km?
’Saison: juin - aolt ’0rientation: ’Meilleur moment:
’Evaluation: %7 0 () ’Info: W 0() ’Belay: % 0()
’Spécialités:

’Matériel:

Résumeé: (traduction alternative)
Long access, combination of cars and long return via Kakouetta because it is one of the most remote ravines in
the area.

Hydrologie: (traduction alternative)
In the first part, yes, when we get into the cuttings it is difficult to

Acces: (traduction alternative)

We must reach Sainte-Engrace.

From the French side by the D113.

From the Spanish side via Isaba we climb the pass of Piedra de S. Martin and turn left.

The return car will be left in the parking lot of the Gorges de Kakouetta.

The access car we will go towards Sainte-Engrace and soon we will have a detour to the right to the Qilloki ravine.
We cross the Uhaytza river and at the next detour we continue straight ahead and the rest of the crossings on the
right. We will reach a bridge over the stream, there is a sign indicating the Oilloki ravine. We continue for about
500m and arrive at Larrandaburu. We continue along the track with the car as far as we can.

The next bridge is Hutsarteko and we will see that the cuts of Kakouetta end, we arrive at the beginning of the
valley to the Cayolar de Larregorri where we leave the forest to some meadows. Here we leave the car

Approche: (traduction alternative)
By the path that goes to the right from the farm we go directly to the stream. We can either enter here and do the
ledges or follow the trail, with the creek on the right and further down to the river.

Tour: (traduction alternative)
8 rappels in a very aesthetic environment

Retour: (traduction alternative)
We arrive at the beginning of Kakouetta and return along its walkways.

Coordonnées:

Rapports:
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Todos los datos importados desde
https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancosfra:pyreneesatlantiques:larregorry
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